Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania
akumulatora litowo-polimerowego do laptopa

1. Przeznaczenie wyrobu

e Akumulator jest przeznaczony wylacznie do okreslonych modeli laptopow MacBook Air 13" z
seriami A 1466 oraz A1369 i odpowiadajacymi im numerami EMC.

o Stosowac tylko w urzadzeniach, do ktorych jest on przewidziany konstrukcyjnie. Nie uzywac¢ w
innych komputerach, urzadzeniach elektronicznych ani jako Zrodto zasilania ,,luzem”.

2. Grupa docelowa i ogolne zasady bezpieczenstwa

e Produkt przeznaczony jest do uzytkowania przez osoby doroste posiadajace podstawowa wiedze
techniczng z zakresu obstugi sprzetu komputerowego.

e Produkt nie jest zabawka. Trzymac z dala od dzieci i zwierzat. Nie pozwala¢ dzieciom na
samodzielny montaz, demontaz ani obstuge akumulatora.

e Wszystkie czynnosci zwigzane z instalacjq i utylizacja wykonywa¢ w dobrze o$wietlonym
miejscu, na stabilnej powierzchni, z zachowaniem ostroznosci.

3. Zagrozenia zwigzane z akumulatorami litowo-polimerowymi

Akumulatory litowo-polimerowe moga w razie nieprawidtowego uzytkowania stwarzac ryzyko:

e przegrzania i pozaru,

e wycieku elektrolitu o dziataniu draznigcym lub Zracym,

¢ pekniecia obudowy i rozrzutu elementéw pod wptywem nadmiernego ciSnienia wewnetrznego,
e porazenia pradem przy niewlasciwym obchodzeniu sie z odstonietymi zlgczami.

Aby zminimalizowac ryzyko, nalezy bezwzglednie przestrzega¢ ponizszych instrukcji.

4. Warunki transportu i przechowywania

e Przewozic i przechowywac akumulator wylacznie w oryginalnym opakowaniu lub w innym
sztywnym opakowaniu zabezpieczajacym przed uszkodzeniem mechanicznym i zwarciem
biegunow.

e Chronic¢ przed wilgocia, kondensacja pary wodnej, zalaniem ciecza i kontaktem z metalowymi
przedmiotami (np. narzedzia, klucze, monety).

e Przechowywac¢ w suchym, dobrze wentylowanym miejscu, z dala od Zrddet ciepta i materiatow
latwopalnych.

e Unikac temperatur ponizej 0 °C i powyzej 35 °C podczas przechowywania. Nie wystawia¢ na
bezposrednie promieniowanie stoneczne, grzejniki, piecyki itp.

¢ Na czas dluzszego przechowywania (ponad 3 miesigce) zaleca sie czeSciowe natadowanie
akumulatora (okoto 40—60% pojemnosci) i kontrole stanu co kilka miesiecy.

5. Przygotowanie do montazu

¢ Przed rozpoczeciem prac zapoznac sie z dokumentacja serwisowa urzadzenia, do ktorego
montowany jest akumulator.



Wykonywa¢ prace w miejscu suchym, wolnym od tadunkéw elektrostatycznych w miare
mozliwosci, z zapewniong wentylacja.

Wylaczy¢ laptop catkowicie (nie pozostawia¢ w trybie uSpienia lub hibernacji).

Odlaczyc zasilacz sieciowy i wszystkie przewody oraz urzadzenia peryferyjne.

Odczekac¢ kilka minut po wylaczeniu urzadzenia, aby umozliwi¢ roztadowanie pozostatych
fadunkéw w uktadach.

Unikac pracy na powierzchniach przewodzacych prad (metal, mokre powierzchnie).

Przed dotknieciem elementow elektronicznych roztadowac tadunek elektrostatyczny, np. poprzez

dotkniecie uziemionego metalowego elementu.

Bezpieczny montaz akumulatora

Uzywac wylacznie odpowiednich narzedzi przeznaczonych do danego modelu laptopa.
Jezeli nie posiada sie wystarczajacej wiedzy lub doswiadczenia w zakresie serwisu laptopow,
zalecane jest zlecenie montazu wykwalifikowanemu personelowi technicznemu.

Podczas demontazu starego akumulatora nie ciggnac¢ za przewody, nie podwazac¢ ostrymi
metalowymi narzedziami bezposrednio przy ogniwach.

Unikac uszkodzenia tasm, przewoddw, zlaczy i elementow plyty gltéwne;j.

Nowy akumulator chwyta¢ wylacznie za sztywna obudowe. Nie naciska¢ bezposrednio na
ogniwa ani elektronike sterujaca.

Nie wygina¢ akumulatora, nie skrecac¢, nie zgniatac i nie przekluwac.

Podczas podiaczania ztgcza upewnic sie, ze jest ustawione prawidtowo i nie jest poddawane
nadmiernej sile. Nie wpycha¢ zlacza na site.

Po zamontowaniu akumulatora i przed pierwszym uruchomieniem sprawdzi¢, czy wewnatrz
obudowy nie pozostaly luzne sruby, narzedzia ani inne przedmioty.

Obudowe laptopa skreci¢ zgodnie z zaleceniami producenta urzadzenia, bez stosowania
nadmiernej sity.

Bezpieczne uzytkowanie akumulatora

Uzywac wylacznie tadowarek i zasilaczy przeznaczonych do danego modelu laptopa,
spetniajacych wymagania bezpieczenstwa dostepne w Unii Europejskie;j.

Nie modyfikowa¢, nie przerabia¢ akumulatora ani instalacji zasilania urzadzenia.

Nie dopuszcza¢ do mechanicznego uszkodzenia laptopa w obszarze, w ktérym znajduje sie
akumulator (upadki, uderzenia, zgniatanie).

Nie uzywac urzadzenia, jesli obudowa laptopa jest odksztatcona, peknieta albo nie daje sie
catkowicie zamkna¢ po zamontowaniu akumulatora.

Nie pozostawiaC wigczonego urzadzenia bez nadzoru na tatwopalnych powierzchniach (t6zko,
kanapa, poduszki).

Nie zastania¢ otworéw wentylacyjnych laptopa podczas pracy i tadowania (np. kocem,
ubraniem).

Unikac ekspozycji pracujacego lub tadujgcego sie urzadzenia na bezposrednie stonce, w
samochodzie pozostawionym na stoncu lub w innych miejscach o podwyzszonej temperaturze.

Czego bezwzglednie nie wolno robic

Nie otwierac, nie rozcina¢, nie rozkreca¢ obudowy akumulatora.

Nie spala¢, nie wktada¢ do ognia, nie ogrzewac powyzej 60 °C.

Nie przebijac, nie przecina¢, nie zgniatac i nie deformowac ogniw.

Nie dopuszczac do zwarcia biegundw akumulatora (np. poprzez kontakt z metalowymi
przedmiotami).



Nie zanurza¢ akumulatora ani urzadzenia w wodzie, nie my¢ pod biezaca woda, nie naraza¢ na
silne zalanie ciecza.

Nie stosowac srodkow chemicznych (rozpuszczalniki, benzyna, kwasy, zasady) do czyszczenia
akumulatora.

Nie uzywac¢ akumulatora, jesli jest widocznie uszkodzony: spuchniety, zdeformowany, pekniety,
z wyciekajaca substancja, z nadtopiong lub odbarwiong obudowa.

Nie kontynuowac uzytkowania urzadzenia, jesli wystepuja nietypowe objawy, takie jak:
intensywne nagrzewanie sie obudowy, zapach spalenizny, dym, trzaski, migotanie ekranu
zwiazane z ruchem laptopa.

9. Zasady ladowania i pielegnacji akumulatora

Ladowac w temperaturze otoczenia zalecanej dla pracy urzadzenia (zwykle 10-35 °C). Unikac
tadowania w temperaturach skrajnie niskich lub wysokich.

Nie pozostawia¢ akumulatora przez dhuzszy czas catkowicie roztadowanego. Unikac¢ regularnego
roztadowywania do 0%.

W razie dhuzszej przerwy w uzytkowaniu laptopa (powyzej 3 miesiecy) przechowywac
akumulator czeSciowo natadowany (ok. 40-60%) w chtodnym, suchym miejscu.

Okresowo sprawdzac stan akumulatora w systemie (pojemnos¢, liczba cykli) i zwraca¢ uwage na
ewentualne oznaki zuzycia polaczone z nadmiernym nagrzewaniem.

Jesli w trakcie }adowania obudowa laptopa staje sie nienaturalnie gorgca lub pojawia sie zapach
spalenizny, natychmiast odlaczy¢ zasilacz i zaprzesta¢ uzytkowania.

10. Srodki ostroznosci w sytuacjach awaryjnych
10.1. Przegrzanie, dym, iskry
e Natychmiast odlgczy¢ zasilacz od gniazda sieciowego, jesli jest to bezpieczne.
¢ Jesli to mozliwe, wylaczy¢ urzadzenie przyciskiem zasilania.
¢ Nie dotyka¢ bezposrednio akumulatora ani laptopa w miejscu przegrzania — istnieje ryzyko
oparzen.
e Urzadzenie przenieS¢ w bezpieczne miejsce z dala od materiatow palnych, jesli nie naraza to
uzytkownika na niebezpieczenstwo.
e W razie pojawienia sie ognia uzy¢ odpowiedniej gasnicy do pozaréw urzadzen elektrycznych
(np. gasnica proszkowa) i powiadomic stuzby ratunkowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
10.2. Wyciek elektrolitu
¢ Nie dotyka¢ wyciekajacej substancji gotymi rekami.
e W razie kontaktu ze skorg natychmiast przemy¢ skazone miejsce duzg iloscig wody, zdjac
zanieczyszczong odziez.
e W razie kontaktu z oczami natychmiast pluka¢ oczy woda przez co najmniej 15 minut, nie trze¢
oczu i jak najszybciej zasiegna¢ porady medycznej.
e Pomieszczenie przewietrzy¢. Unika¢ wdychania oparow.
11. Zgodne z prawem postepowanie z zuzytym akumulatorem

Nie wyrzuca¢ akumulatora razem z odpadami komunalnymi.

Zuzyte akumulatory nalezy oddawa¢ do odpowiednich punktéw zbiérki odpadow
niebezpiecznych lub punktéw przyjmowania zuzytych baterii i akumulatoréw zgodnie z
przepisami Unii Europejskiej i lokalnymi regulacjami.



e Przed przekazaniem do utylizacji zabezpieczy¢ styki akumulatora przed zwarciem, np. zaklejajac
je tasma izolacyjna.

12. Wymogi dotyczace kompletnosci i czytelnosci informacji

¢ Niniejsze instrukcje bezpieczenistwa nalezy zachowac przez caty okres uzytkowania akumulatora.

e Instrukcje udostepnia¢ kazdej osobie, ktéra bedzie montowac lub uzytkowaé¢ akumulator.

e W przypadku przekazania laptopa z zainstalowanym akumulatorem innej osobie, nalezy
przekazac rowniez instrukcje bezpieczenstwa uzytkowania.

13. Ograniczenia uzytkowania

¢ Nie uzywac akumulatora w srodowisku o podwyzszonym ryzyku wybuchu (np. w obecnosci
latwopalnych gazow, par lub pytéw), o ile nie jest to dopuszczone przez stosowne przepisy i
dokumentacje urzadzenia.

¢ Nie stosowa¢ akumulatora w zastosowaniach, w ktérych awaria zasilania moze prowadzi¢ do
zagrozenia zycia lub powaznych szkéd srodowiskowych, bez odpowiednich systemow
bezpieczenstwa i nadmiarowosci.
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Dank u voor de aankoop van deze batterij, lees
deze handleiding voordat u de batterij gebruikt
(Opmerking: dit is een universele handleiding die
voor de meeste batterijen kan worden gebruikt).

| Eigenschappen

1.Use hoogte - de cellen van de kwaliteits hoogste
rang om perfecte prestaties op lange termijn te
verzekeren.

2. Multiple circuit-beschermingsontwerpen.
3.0bserve strikte kwaliteitsinspectienormen.
4.Energy opgeslagen en lage machtsconsumptie.
5. CE-, FCC-, RoHS-gecertificeerd.

Het gebruiken van uiteinden

1.When u de batterij voor het eerst gebruikt, kan
de batterij reeds volledig véér vervoer worden
geladen. Om de batterijcapaciteit te optimaliseren,
gebruik de batterij direct tot slechts verlaten 7%
macht, en zet dan laptop uit en laad het minstens
12 uren op. Het herhalen van deze grondige
laadcyclus 2-3 keer zal de prestatiecapaciteit van
de batterij volledig uitoefenen en optimaliseren.
2.Before installerend de batterij aan laptop, te
schakelen gelieve laptop uit en de voeding los te
maken.

3.Regular het laden, minstens één keer per maand,
en zorg ervoor elke tijden volledig worden
geladen.

4.Recharge voordat de macht onder 7%,

5.1f u het 3 maanden of langer niet zult gebruiken,
laadt de batterij aan 50% macht, en slaat het bij
een koele en droge plaats op.

Waarschuwing

1. Haal de batterij niet uit elkaar.

2.Als de batterij lawaai maakt, een geur verspreidt
of vervormd raakt, stop dan onmiddellijk het
gebruik en verwijder de batterij uit uw computer.
3.Houd de batterij uit de buurt van hitte of vuur,
omdat vuur een explosie en gevaarlijke giftige
stoffen kan veroorzaken.

4.Gooi gebruikte batterijen nooit weg met ander
gewoon vast afval, neem uw plaatselijke
inzamelbeleid voor batterijen in acht om met
onbruikbare batterijen om te gaan.

5.Always houd het weg van kleine kinderen.

Polska
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Dzigkujemy za zakup tego akumulatora, prosimy o
Zapoznanie sie z niniejsza instrukcja przed
uzyciem akumulatora (Uwaga: jest to uniwersalna
instrukeja, ktora moze byc stosowana do
wiekszosci akumulatorow).

ECechy: 123 L S UG

1.Uzyj wysokie] jakosci komorek najwyzszej klasy,
aby zapewnic dlugoterminows doskonaly
wydajnosc.

2.Wiele projektow ochrony obwodu.
3.Przestrzegac scistych standardow kontroli
jakosci.

4.Energy zapisane i niskie zuzycie energii.

5.CE-, FCC-, RoH5- certyfikowane,

Korzystanie wskazowki

1 Kiedy po raz pierwszy uzywasz baterii, bateria
moze by juz w pefni natadowana przed
transportem. W celu optymalizacji pojemnosci
baterii, uzyj baterii bezposrednio, az tylko opuscil
7% mocy, a nastepnie wylaczyc laptopai
natadowac go co najmniej 12 godzin. Powtarzajac
ten doktadny cykl ladowania 2-3 razy bedziew
petni cwiczy< | optymalizowad wydajnose baterii,
2.Przed zainstalowaniem baterii do laptopa,
prosze wytaczyd laptopa i odiaczyd zasilanie.
3.Regularne fadowanie, co najmniegj razw
miesigcu, | upewnij sie, ze kazdy czas sa w petni
natadowane.

4.Ponownie natadowac przed moca ponizej 7%.
5.Jesli nie bedziesz go uzywac przez 3 miesiace
lub dluzej, natadowac baterie do 50% mocy, |
przechowywac go w chtodnym i suchym miejscu.

Ostrzezenie

1.Nie nalezy demontowac baterii.

2 Jesli akumulator wydaje dzwieki, wydziela
zapach lub ulega deformacji, nalezy natychmiast
zakonezyc jego uzytkowanie i wyjac go 2
komputera.

3.Baterie nalezy trzymac z dala od Zrddet ciepla
lub ognia, poniewaz ogien moze spowodowac
eksplozje | powstanie niebezpiecznych
materialow toksycznych.

4.Nigdy nie wyrzucaj zuzytych pakietow baterii z
innymi zwyktymi odpadami statymi, prosze
zgodnie z lokalng polityka zbierania baterii, aby
poradzic sobie z nie nadajaca sie do uzytku
bateria.

5.Zawsze trzymaj go z dala od malych dzieci.

Svenska

Introduktion

Tack for att du har képt detta batteri, las den har
handboken innan du anvander batteriet (Obs:
detta ar en universell handbok som kan anvandas
for de flesta batterier).

L FUAKtoner i RS  SuE |

1.Anvand hogkvalitativa celler av hogsta kvalitet
for att sakerstdlla lAngvariq perfekt prestanda.

2 Flera kretsskyddskonstruktioner.

3.0bservera strikta kvalitetsinspektionsstandard-
er.

4.Energisparad och lag energifdrbrukning.

5.CE-, FCC-, RoH5-certifierad.

_Anvandningstips

1.Nar du anvander batteriet for forsta gangen kan
batteriet redan vara fulladdat fare transport. For
att optimera batterikapaciteten anvander du
batteriet direkt tills det bara aterstar 7 % strom,
och stanger sedan av den bdrbara datorn och
laddar det i minst 12 timmar. Om du upprepar
denna grundliga laddningscykel 2-3 ganger
kommer batteriets prestandakapacitet att
utnyttjas fullt ut och optimeras.

2.Innan du installerar batteriet | den barbara
datorn ska du stanga av den barbara datorn och
koppla bort stromférsérjningen.
3.Regelbunden laddning, minst en gang |
madnaden, och se till att varje gang dr fulladdat.
4.Ladda upp innan strommen understiger 7 %.
5.0m du inte kommer att anvanda det pa 3
manader eller langre, ladda batteriet till 50 %
effekt och forvara det pa en sval och tarr plats.

1.Ta inte isdr batteriet.

2.0m batteripaketet qor ett ljud, avger en lukt
eller blir deformerat ska du omedelbart avbryta
anvandningen och ta bort det fran datorn
omedelbart.

3.Hall batteriet borta fran varme eller eld,
eftersom eld kan orsaka explosion och farliga
giftiga dmnen,

4.5lang aldrig anvanda batteripaket tillsammans
med annat vanligt fast avfall, var vanlig och falj
din lokala pelicy for insamling av batterier for att
ta hand om det obrukbara batteriet.

5.Hall det alltid borta fran sma barn,
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Bu akuyl satin aldiginiz icin tesekkir ederiz,
lutfen akiyu kullanmadan once bu kilavuzu

okuyun (Not: Bu, ¢ogu akd igin kullamlabilen
evrensel bir kilavuzdur).

Dzellikler

1. Uzun sureli mukemmel performans saglamak
igin ylksek kaliteli st sinif hucreler kullanin,

2. Coklu devre koruma tasanmlar.

3. Siky kalite kontrol standartlanina uyun.

4, Enerji tasarrufu ve diusik guic tuketimi.

5.CE-, FCC-, RoHS sertifikal.

puclarini kullanma

1. Pili ilk kullandiginizda, pil tasinmadan once
tamamen sarj olmus olabilir. Pil kapasitesini
optimize etmek igin, pili yalmzca %7 gl kalana
kadar dogrudan kullanin ve ardindan dizisti
bilgisayan kapatn ve en az 12 saat sarj edin. Bu
kapsaml sarj déngisunin 2-3 kez tekrarlanmasi,
pilin performans kapasitesini tam olarak
calistiracak ve optimize edecektir,

2. Pili dizUstu bilgisayara takmadan once, litfen
dizustu bilgisayan kapatin ve gug kaynaginin
baglantisini kesin.

3. Ayda en az bir kez diizenli sarj edin ve her
seferinde tam sarj oldugundan emin olun.

4. Glg %7'nin altina dismeden dnce yeniden sar|
edin.

5.3 ay veya daha uzun sire kullanmayacaksaniz,
pili %50 glice kadar sarj edin ve serin ve kuru bir
yerde saklayin.

1. Pili parcalarina ayirmayin.

2. Pil takim ses gikanirsa, koku yayarsa veya
deforme olursa, lutfen kullanimi derhal
sonlandinn ve hemen bilgisayannizdan gikann,
3.Yangin patlamaya ve tehlikeli toksik maddelere
neden olabileceginden pili 1sidan veya atesten
uzak tutun,

4. Kullamilrmig pil paketlerini asla diger siradan kati
atiklarla birlikte atmayin, lutfen hizmet disi pil ile
ilgilenmek igin yerel pil toplama politikaniza gore
hareket edin.

5. Her zaman kucik cocuklardan uzak tutun.
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English
Introduction

TThank you for purchasing this battery, please read
this manual before using the battery (Note: thisis a

universal manual that can be used for most
batteries).

Features

1. Use high quality top grade cells to ensure long
term perfect performance.

2. Multiple circuit-protection designs.

3. Observe strict quality inspection standards.
4.Energy saved and low power consumption.
5.CE-, FCC-, RoHS-certihed.

FUSIBORIDS -3 o i

1.When you first use the battery, the battery may
already fully charged before transport. In order to
optimize the battery capacity, use the battery
directly until only left 7% power, and then turn off
laptop and charge it at least 12 hours. Repeating
this thorough charge cycle 2-3 times will fully
exercise and optimize the battery's performance

capacity.

2 Before installing the battery to the laptop, please

turn off the laptop and disconnect the power
supply.

3.Regular charging, at least once a month, and
make sure every times are fully charged.

4 Recharge before the power below 7%.

5.1f you will not use it for 3 months or longer,
charge the battery to 50% power, and store it at
a cool and dry place.

1. Do not dissemble the battery.

2.If the battery pack makes a noise, emits an odor,
or becomes deformed, please immediately
terminate use and remove it from your computer
at once,

3. Keep the battery away from heat or fire, as fire
may cause the explosion and the dangerous toxic
materials.

4.Never dispose of used battery packs with ther
ordinary solid wastes, please according to your
local battery collection policy to deal with the
unserviceable battery.

5.Always keep it away from small children.

Deutsch
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Vielen Dank, dass Sie diesen Akku gekauft haben.
Bitte lesen Sie diese Gebrauchsanweisung
sorgfaltig, bevor Sie den Akku in Betrieb nehmen.
(Bitte beachten Sie: Es handelt sich um eine
universelle Gebrauchsanweisung, die fur die
meisten Laptop-Akkus zutrifft.)

__Eigenschaften |

1. Verwendung von hochwertigen Zellen, die eine
langfristig perfekte Leistung gewahrleisten.

2. Mehrfaches Uberladungsschutzdesign

3. Beachtung strenger Qualitatskontrolinormen

4. Energiesparmodus und geringer Stromver-
brauch

5. CE-, FCC-, RoH5-zertifiziert

| Anwendungstipps

1. Bevor Sie den Akku in das Laptop einbauen,
schalten Sie bitte den Laptop aus und trennen 5ie
es von der Stromversorgung.

2. Bei Lieferung ist der Akku bereits vorgeladen.
Um die Akkukapazitat zu optimieren, verwenden
ie den Akku direkt, ohne das Netzteil des Laptops
anzuschliefien ,bis er nur noch 7% Power hat.
Danach schlied

en Sie das Ladegerat an und laden den Akku voll
auf (mindestens 12 Stunden). Wiederhelen Sie
dies 2-3 mal, um die Leistungsfahigkeit des

Akkus zu optimieren..

3. Laden sie den Akku regelmaBig auf, mindestens
einmal im Monat. Stellen Sie sicher, dass er immer
vollstandig aufgeladen wird.

4. Entladen sie den Akku nicht unter 7%.

5. Wenn Sie den Akku fir 3 Monate oder langer
nicht verwenden waollen,laden Sie ihn bis auf 50%
und lagern Sie ihn an einem kithlen und trockenen
Ort.

EWamupg - o de DIl Sl

1. Die Batterie nicht auseinanderbauen.

2. Wenn der Akku Gerdusche macht, Geruch
ausstromt oder sich in der Form verandert, bitte
sofort den Gebrauch beenden und den Akku
umgehend aus dem Laptop entfernen.

3. Halten Sie den Akku vor Hitze fern und werfen
Sie ihn nicht ins Feuer fern, weil er explodieren
kann und bei Verbrennung giftige Dampfe und
Ruckstande entstehen.

4, Entsorgen Sie den Akku niemals mit gewohn-
lichen Abfallen im Hausmiill, sondern geben Sie
ihn bitte, entsprechend den lokalen Regularien,
in den entsprechenden Sondermill.

5. Halten Sie Akkus von Kindern fern.

Francais

Introduction

Nous vous remercions d'avoir achete cette batt-
erie, veuillez lire ce manuel avant d'utiliser la
batt-

erie (Note: il s'agit d'un manuel universel, adapte
a la plupart des batteries d'ordinateur portable)

Caractéristiques

1.Utilisez des batteries de haute qualité pour
assurer une performance parfaite a long terme.
2. Multiples circuit-protection conception,

3. Observer les critéres de text de qualité
rigoureuses.

4. Economie d'éneigie et faible consommation
d'énergie.

5. CE-, FCC-, certifiée RoHS

Utilisation de conseils

1: Lorsque vous utilisez la batterie, la batterie
peut déja étre complétement chargée avant le
transport. Afin d'optimiser la capacité de |a
batterie, utilisez la batterie directement jusqu'a
ce qu'elle ait seulement 7% de puissance, et
retirez l'ordinateur portable et chargez-la au
moins 12 heures, La répétition de ce cycle de
charge complet 2-3 fois exercera complétement
et optimisera la capacité de performance de la
batterie,

2: Avant d'installer la batterie sur l'ordinateur
portable, éteignez l'ordinateur portable et
debranchez I'alimentation.

3: Charge réguliére, au moins une fois par mois,
et assurez-vous que toutes les fois sont
complétement chargés.

4: Rechargez avant la puissance inférieure a 79%.
5: Si vous ne l'utilisez pas pendant 3 mois ou
plus, chargez la batterie a 50% d'énergie et
rangez-la dans un endroit frais et sec.

BT T i e e

1. Ne pas démontage batterie.

2. 5i la batterie produit un bruit, émet une odeur
ou devient déformée, terminez immeédiatement
I'utilisation et retirez-la de votre ordinateur
immeédiatement.

3. Gardez la batterie hors de la chaleur ou de
I'incendie, car un incendie peut provoquer
I'explosion et les matiéres toxiques dangereuses.
4. Ne jetez jamais les accumulateurs usés avec
d'autres déchets solides ordinaires, s'il vous plait,
conformément a la politique de collecte de votre
batterie locale pour faire face a la batterie
inutilisable.

5.Toujours le tenir a I'écart des petits enfants.

Espanol
Introduccion

Gracias por comprar esta bateria, por favor lea este
manual antes de usar la bateria (Nota: este es un
manual universal, apto para la mayoria de la bateria
del portatil)

Caracteristicas

1. Use la célula del grado superior de la alta
calidad para asegurar funcionamiento a largo
plazo perfecto.

2.Disefio multiple de la circuito-proteccion.

3. Observar estrictos estandares de inspeccion de
calidad

4. Ahorro de energia y bajo consumo de energia.
5. CE-, FCC-, RoHS5- certificado

Uso de consejos

1: Cuando utilice la bateria por primera vez, es
posible que la bateria esté completamente
cargada antes del transporte. Con el fin de
optimizar la capacidad de |a bateria, utilizar la
bateria directamente hasta que solo dejé el 7% de
potencia, y thenturn fuera de la computadora
portatil y la carga de al menos 12 horas.
Repitiendo este ciclo de carga completa 2-3 veces
se ejercitara completamente y optimizar la
capacidad de rendimiento de la bateria.

2: Antes de instalar la bateria en el portatil,
apague el portatil y desconecte la fuente de
alimentacion.

3: Carga regular, al menos una vez al mes, y
asegurese de que todas las veces estan
completamente cargadas.

4: Recarga antes de la potencia por debajo del 7%
5: si no va a usario durante 3 meses 0 mas, cargue
la bateria al 50% de energia y guardela en un
lugar fresco y seco

[ Advertencia o

1. No desmonte la bateria.

2. 5i la bateria emite un ruido, emite olor o se
defarma, por favor, cese de inmediato el uso .

1. Mantenga la bateria lejos del calor o fuego, ya
gue el fuego puede causar la explosion y los
materiales toxicos peligrosos.

4, Nunca deseche las baterias usadas con otros
desechos solidos ordinarios, por favor, de acuerdo
con su politica local de recoleccién de baterias para
hacer frente a la bateria que no se puede reparar.
5. Siempre manténgalo alejado de los ninos
pequenas.

ltaliano

Iintroduzione

Grazie per aver acquistato questa batteria, si prega
di leggere questo manuale prima di utilizzare la
batteria (Nota: questo & un manuale universale,
adatto per la maggior parte delle batterie del
portatile)

Caratteristiche

1. Utilizza celle di alta qualita di alta qualita per
garantire prestazioni perfette a lungo termine.

2. Progettata con disegni multipli di protezione del
circuito.

3. Osserva rigorosi standard di ispezione di qualita.
4, Consente risparmio energetico grazie al basso
consumo energetico.

5. Certificato CE-, FCC-, RoHS.

Suggerimenti per l'uso

1. Quando si utilizza la batteria per la prima volta,
essa potrebbe essere gia completamente carica
prima del trasporto. Al fine di ottimizzarne la
capacita, utilizzare |a batteria direttamente fino a
quando non viene erogata una potenza del 7%,
quindi spegnere il laptop e caricarlo per almeno
12 ore. La ripetizione di questo ciclo di carica
completo per 2-3 volte consentira il pieno
esercizio e ottimizzera la capacita di prestazione
della batteria.

2. Prima di installare la batteria sul laptop,
spegnere il portatile e scollegare 'alimentazione.
3. Caricare regolarmente, almeno una volta al
mese, e accertarsi che tutte le volte la batteria sia
completamente ricaricata

4, Ricaricare prima della potenza inferiore al 7%.
5. Se non lo si utilizza per 3 mesi o pil, caricare la
batteria al 50% della potenza e conservarla in un
luogo fresco e asciutto.

Avvertenze

1. Non manipolare o alterare la batteria.

2. Se la batteria fa rumore, emette un odore o si
deforma, interrompere immediatamente 'uso e
rimuoverla subito dal computer.

3. Tenere la batteria lontana da fonti di calore o
incendi, poiché il fuoco pud causare l'esplosione
e produrre materiali tossici pericolosi.

4, Non smaltire mai le batterie usate insieme ad
altri rifiuti solidi ordinari, in conformita con le
politiche locali di raccolta delle batterie non pid
utilizzabili.

5. Tenere la batteria sempre lontana dai bambini
piccoli.



